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wordt om de randjes uit de klompopening te breken en wel wanneer
het produkt nog in de heulbank zit. Flelemaal juist is die indruk niet,
want een aantal plaatsen in Belgié gebruiken geen opsnijder of op-
draaier in dat stadium. Kaart 10 vertelt wat voor mes men gebruikt
voor het (nogmaals) afsnijden van de scherpe kantjes in een later
stadium, wanneer de klompen niet meer in de bank staan. Overal waar
het streepje staat, maar ook nog in andere plaatsen, heeft men datzelfde
mes of een wat langer exemplaar (zie Vaktaal pag. 64) ook al
gebruikt bij het werk aan de heulbank. De zoéven bedoelde andere
plaatsen kennen dus de bodemmes-achtige opsnijder bij het werk aan de
bank en het scheermes-achtige bij het afwerken. Men concludeert dat
de opsnijder-opdraaier (bodemmes-achtig) het oude scheermes concur-
rentie heeft aangedaan. De konsekwenties voor de benamingen vindt
men op de kaarten 11 en 12. Anders dan kaart 10 beperken deze zich
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